HK VP9 THREADED BARREL 9MM 1/2X28 - SILENCERCO HK VP9
THREADED BARREL 9MM 1/2X28

Suppressor-Ready Replacement Barrel for Your VP9

SilencerCo’s threaded replacement barrel is everything you need to convert your
9mm HK VP9 to accept a silencer or other muzzle device. Precision machined to
factory dimensions, the SilencerCo HK VP9 replacement barrel has %2"-28
muzzle threads compatible with most 9mm pistol suppressors. Fits 9mm
chambered HK VP9 with 4-1/2" barrel 1-10" RH rifling 416R stainless steel With
the SilencerCo HK VP9 threaded replacement barrel, you can easily upgrade
your pistol for use with a wide variety of popular sound suppressors (muzzle
brakes and comps, t00).

Attributes

Name: SILENCERCO HK VP9 THREADED BARREL 9MM 1/2X28
Manufacturer: SILENCERCO
Product no.: 100500308

Mfr. No.: AC1549

Barrel Length: 4.75"
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black

Make: Heckler & Koch
Model: VP9

Style: Threaded

Delivery weight: 0.12kg

UPC: 817272018240

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den HK VP9 Gewindelauf
OMM

Einleitung

Danke, dass du den SilencerCo HK VP9 Gewindelauf gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem spezifischen Modell des HK VP9 kompatibel ist.

® Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Gewindeldufen und

Schalldampfern.

Halte den Lauf und alle Zubehdorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife den Lauf vor der Installation auf Anzeichen von Beschadigungen.

Verwende den Lauf nicht, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen mit einem Schalldampfer oder
Mindungsgerat verwendest.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere und geschiitzte SchieRumgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den HK VP9 Gewindelauf nur mit 9mm Munition.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.

Versuche nicht, den Lauf oder damit verbundene Komponenten zu modifizieren.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Behandle jede Feuerwaffe so, als wére sie geladen.

Befolge die Richtlinien des Herstellers fiir die Installation und Nutzung von Schalldampfern und anderen
Mindungsgeraten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge hast: einen Laufschliissel und einen
Drehmomentschlussel (falls erforderlich).

® Raume die Feuerwaffe von Munition und stelle sicher, dass sie sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Installationsschritte
® Entferne den bestehenden Lauf vom HK VP9:

® Zerlege die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Entferne vorsichtig den Werkslauf aus dem Schilitten.

® |nstalliere den SilencerCo HK VP9 Gewindelauf:

® Richten den neuen Lauf mit dem Schlitten aus.
® Schiebe den Lauf an seinen Platz, bis er vollstandig sitzt.
® Setze die Feuerwaffe gemald den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

3. Nutzung

® Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung und Passform des Laufs.

® Stelle sicher, dass der Schalldampfer oder das Miindungsgerat sicher befestigt ist, falls verwendet.

® Flhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe vor dem Schiel3en
einwandfrei funktioniert.

4. Nach der Nutzung

® Reinige den Lauf und die Feuerwaffe nach jedem Gebrauch, um die Leistung und Langlebigkeit zu
erhalten.
® Bewahre den Lauf an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallwirtschaftsstellen flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des SilencerCo HK VP9 Gewindelaufs besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Fazit

Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von gréf3ter Bedeutung, wenn du Feuerwaffen verwendest. Indem
du die in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinem HK VP9 Gewindelauf gewéhrleisten. Bleibe immer wachsam und
verantwortungsbewusst im Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubehdérteilen.



Safety Instruction Guide for HK VP9 Threaded Barrel
oMM

Introduction

Thank you for purchasing the SilencerCo HK VP9 Threaded Barrel. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is compatible with your specific model of HK VP9.

Always follow local laws and regulations regarding the use of threaded barrels and suppressors.

Keep the barrel and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the barrel for any signs of damage before installation.

Do not use the barrel if it shows any signs of wear or damage.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with a suppressor or muzzle
device.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe and secure shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the HK VP9 Threaded Barrel with 9mm ammunition.

Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Do not attempt to modify the barrel or any associated components.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Follow the manufacturer's guidelines for the installation and use of suppressors and other muzzle devices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have the following tools: a barrel wrench and a torque wrench (if applicable).
® Clear the firearm of any ammunition and ensure it is in a safe condition.

2. Installation Steps

® Remove the existing barrel from the HK VP9:
® Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Carefully remove the factory barrel from the slide.
® |nstall the SilencerCo HK VP9 Threaded Barrel:
® Align the new barrel with the slide.
® Push the barrel into place until it is fully seated.
® Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

3. Usage
® After installation, check the alignment and fit of the barrel.
® Ensure that the suppressor or muzzle device is securely attached if used.
® Perform a function check to ensure the firearm operates correctly before live fire.

4. PostUse Care

® Clean the barrel and firearm after each use to maintain performance and longevity.
® Store the barrel in a safe and dry place when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SilencerCo HK VP9 Threaded Barrel, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount when using firearms. By following the guidelines and instructions
provided in this manual, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HK VP9 Threaded Barrel. Always
remain vigilant and responsible in your use of firearms and related accessories.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barilotto
Filettato HK VP9 9OMM

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Barilotto Filettato SilencerCo HK VP9. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima di procedere con l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il barilotto sia compatibile con il tuo specifico modello di HK VP9.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di barilotti filettati e silenziatori.

Tieni il barilotto e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il barilotto per eventuali segni di danno prima dell'installazione.

Non utilizzare il barilotto se mostra segni di usura o danno.

Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate
con un silenziatore o un dispositivo per la bocca.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura e protetta.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il Barilotto Filettato HK VP9 solo con munizioni da 9mm.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barilotto.

Non tentare di modificare il barilotto o qualsiasi componente associato.

Non puntare mai I'arma verso nulla che non intendi colpire.

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Segui le linee guida del produttore per l'installazione e I'uso di silenziatori e altri dispositivi per la bocca.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione
® Assicurati di avere i seguenti strumenti: una chiave per barilotti e una chiave dinamometrica (se
applicabile).
® |ibera l'arma da qualsiasi munizione e assicurati che sia in condizioni sicure.
2. Passaggi di Installazione

® Rimuovi il barilotto esistente dall'HK VP9:

® Smonta I'arma secondo le istruzioni del produttore.
® Rimuovi con attenzione il barilotto di fabbrica dalla slitta.

® |nstalla il Barilotto Filettato SilencerCo HK VP9:
® Allinea il nuovo barilotto con la slitta.
® Spingi il barilotto in posizione fino a quando non & completamente inserito.
® Rimonta I'arma secondo le istruzioni del produttore.
3. Uso
® Dopo l'installazione, controlla I'allineamento e I'adattamento del barilotto.
® Assicurati che il silenziatore o il dispositivo per la bocca sia saldamente attaccato, se utilizzato.
® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente prima di sparare.

4. Cura PostUso

® Pulisci il barilotto e I'arma dopo ogni utilizzo per mantenere le prestazioni e la longevita.
® Conserva il barilotto in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il barilotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il barilotto nei rifiuti domestici normali.
® Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Barilotto Filettato SilencerCo HK VP9, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Conclusione

La tua sicurezza e quella degli altri € fondamentale quando si utilizzano armi da fuoco. Seguendo le linee guida e le
istruzioni fornite in questo manuale, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Barilotto Filettato HK
VP9. Rimani sempre vigile e responsabile nell'uso di armi da fuoco e accessori correlati.



Sakerhetsinstruktionsguide for HK VP9 Gangat Lopp
oMM

Introduktion

Tack for att du kdpt SilencerCo HK VP9 gangade lopp. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av din nya produkt. Vanligen l&s denna manual noggrant innan
installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att loppet & kompatibelt med din specifika modell av HK VP9.

Folj alltid lokala lagar och regler angdende anvandning av gangade lopp och ljuddampare.

Hall loppet och alla tillbehdr utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera loppet for eventuella tecken pa skador innan installation.

Anvand inte loppet om det visar nagra tecken pa slitage eller skada.

Anvand alltid lampligt 6ga och hdrselskydd nar du anvander skjutvapen utrustade med en ljuddampare eller
mynningstillbehor.

® Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker och trygg skjutmiljo.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast HK VP9 géngade lopp med 9mm ammunition.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort loppet.

Forsok inte att modifiera loppet eller ndgra associerade komponenter.

Rikta aldrig skjutvapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Faolj tillverkarens riktlinjer for installation och anvandning av ljuddadmpare och andra mynningstillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har foljande verktyg: ett loppnyckel och en momentnyckel (om tillampligt).
® Rensa skjutvapnet frdn ammunition och se till att det ar i ett sékert tillstand.

2. Installationssteg
® Ta bort det befintliga loppet fran HK VP9:

® Dela upp skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
* Ta forsiktigt bort fabrikslope fran sliden.

® |nstallera SilencerCo HK VP9 gangade lopp:
® Justera det nya loppet med sliden.

* Tryck loppet pa plats tills det &r helt inpassat.
® Satt ihop skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning
® Efter installationen, kontrollera justeringen och passformen av loppet.

® Se till att ljluddamparen eller mynningstillbehdret &r ordentligt fast om det anvands.
® Utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att skjutvapnet fungerar korrekt innan du skjuter med det.

4. Efter anvandning

® Rengor loppet och skjutvapnet efter varje anvandning for att uppratthalla prestanda och livslangd.
® Forvara loppet pa en saker och torr plats nar det inte anvands.



Avfallsinstruktioner
® Kassera loppet i enlighet med lokala regler.

® Kassera inte loppet i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende SilencerCo HK VP9 gangade lopp, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice fér assistans.

Slutsats

Din sakerhet och sakerheten for andra ar av storsta vikt nar du anvéander skjutvapen. Genom att folja riktlinjerna och
instruktionerna som anges i denna manual kan du sékerstélla en séker och trevlig upplevelse med ditt HK VP9
gangade lopp. Var alltid vaksam och ansvarsfull i din anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehdr.



Bezpecnostni pokyny pro HK VP9 zavitovou hlaven
OMM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zavitovou hlavei SilencerCo HK VP9. Tento prliivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu. Pfed
instalaci a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby hlaven byla kompatibilni s vasim konkrétnim modelem HK VP9.

VZdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zavitovych hlavni a tiumica.

Drzte hlaven a v3echny pfisludenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed instalaci zkontrolujte hlaven na pfipadné znamky poskozeni.

NepouZzivejte hlaven, pokud vykazuje jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

VZdy noste vhodnou ochranu o€i a usSi pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych tlumi¢em nebo Ustnim
zafizenim.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné a zabezpecené prostredi pro stfelbu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte zavitovou hlaven HK VP9 pouze s 9mm munici.

Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim hlavné.
NepokouSejte se upravit hlaven nebo jakékoli souvisejici komponenty.

Nikdy neukazujte stfelnou zbran na néco, co nemate v imyslu vystrelit.

Vzdy zachéazejte se stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani tlumicl a dalSich Ustnich zafizeni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava

® Zajistéte, abyste meéli nasledujici nastroje: kli€ na hlavert a momentovy kli¢ (pokud je to relevantni).
® \yprazdnéte stfelnou zbran od jakékoli munice a zajistéte, aby byla v bezpecném stavu.

Kroky instalace

® (Qdstrante stavajici hlaven z HK VP9:
® Demontujte stfelnou zbran podle pokyni vyrobce.
® QOpatrné odstrarite tovarni hlaven z zavéru.
® Nainstalujte zavitovou hlaven SilencerCo HK VP9:
® Zarovnejte novou hlaven se zavérem.
® Zatlacte hlaven na misto, dokud nebude pIné usazena.
® Znovu sestavte stielnou zbran podle pokyn(l vyrobce.

Pouziti
® Po instalaci zkontrolujte zarovnani a uchyceni hlavné.

® Zaijistéte, aby byl tlumi€ nebo Ustni zafizeni pevné pfipevnéno, pokud je pouzivano.
® Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou funkci stfelné zbrané pfed Zivym vystrelem.

Udrzba po pouZiti

® Po kazdém pouZiti vyCistéte hlaven a stfelnou zbran, abyste zajistili vykon a dlouhou Zivotnost.
® Ulozte hlaven na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci



¢ Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte hlaven do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se zavitové hlavné SilencerCo HK VP9 se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

Zaver
VaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich je pfi pouzivani stfelnych zbrani zasadni. DodrZzovanim pokyn( a smérnic

uvedenych v tomto manualu mizZete zajistit bezpeény a pfijemny zazitek s vasi zavitovou hlavni HK VP9. VZdy budte
ostraziti a zodpovédni pfi pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich pfisluSenstvi.



